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RADA Brusel 27. ¢ervence 2011 (28.07)
EVROPSKE UNIE (OR. en)

13301/11

COPEN 192

EUROJUST 119

EJN 98
POZNAMKA
Odesilatel: Generalni sekretariat
Piijemce: Delegace
Pfedmét: Réamcové rozhodnuti Rady 2009/299/SVV ze dne 26. tinora 2009, kterym se méni

ramcova rozhodnuti 2002/584/SVV, 2005/214/SVV, 2006/783/SVV,
2008/909/SVV a 2008/947/SVV a kterym se posiluji procesni prava osob

a podporuje uplatiiovani zasady vzajemného uznavani rozhodnuti na rozhodnuti
vydand v soudnim jednani, kterého se doty¢na osoba nezicastnila osobné

— konsolidovana podoba osvédceni tykajiciho se vykonu rozsudki v trestnich
vécech, které ukladaji trest odnéti svobody nebo opatieni spojend se zbavenim
osobni svobody

Delegace naleznou v piiloze konsolidovanou podobu osvédceni tykajiciho se vykonu rozsudki
v trestnich vécech, které ukladaji trest odnéti svobody nebo opatfeni spojena se zbavenim osobni

svobody.
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PRILOHA
OSVEDCENI

uvedené v €lanku 4 ramcového rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008

uplatiiovani zasady vzaijemného uznavani rozsudku v trestnich vécech, které ukladaji trest

odnéti svobody nebo opati‘eni spojena se zbavenim osobni svobody, za ucelem jejich vykonu

y eel
v Evropské unii

* VYAAVAICT StAL: .ottt

* VYKONAVAJICT STAL: .ottt e e et

b)

Soud, ktery vynesl pravomocny rozsudek ukladajici trest:
UTEANT NAZEV: ..o se e
Rozsudek byl vynesen dne (uved’te datum: dd-mm-111r): ..o..oooviiiiiiiiiiiieieceeeeeee e,

Rozsudek nabyl pravni moci dne (uved’te datum: dd-mm-r111): ..ocoooveviiinieniiiieieeieeee,

Spisova znacka rozsudku (je-1i K diSPOZICI): ...eeovvieruieriiiiieriieeiieiee e

Toto osvédéeni musi byt vyhotoveno v jednom z tfednich jazykt vykonévajiciho statu nebo
v jiném jazyce, ktery je pro tento stat ptijatelny, nebo musi byt do takovych jazykt pielozeno.
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C) Orgéan, ktery mize byt kontaktovan v ptipad¢ dotazu souvisejiciho s timto osvéd¢enim

1.

Druh organu (zaskrtnéte vhodny ramecek):

O USHFEANT OTZAN ...eeiniiieiiiiecieeece ettt et e et e s e e etaeessbaeesaneeennseeenns

Kontaktni udaje organu uvedeného v pism. ¢) bodé¢ 1:

UTEANIL TIAZEV: oottt e e e e e e e e et eaaaeaeseeeeeteaanaaesseeeerannnaaaeseeeeeraen

Tel. €. (Cislo zem¢) (narodni SMErOVE CiS10): ...ooviiiiiiiiiiieeiee et
C. faxu (¢islo zem&) (NArodni SMEFOVE GISI0): ......veveveeeeeeeeeeeeeeeeee e,
E-mailova adresa (je-11 K diSPOZICI): ..ccvieruiiiiiiiiiieiiiesieeiie ettt ens
Jazyky, v nichz lze s timto orgdnem komunikovat:

Kontaktni udaje o osob¢ nebo osobach, na které se lze obratit v ptipadé potieby
dal$ich informaci pro ucely vykonu rozsudku nebo dohody o postupech piedavani
(yjméno a piijmeni, titul/funkce, tel. €., ¢. faxu, e-mailova adresa), pokud se 1isi

od tdajii uvedenych v Dode€ 2: ......oviiiiiiiieieceeee e e
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d) Udaje o osobg, které byl trest uloZen:
PEIMNENIL ..ttt ettt ettt e e bae e abeesbeeeabeesseeenbaeenbeenbeeesbeesaennaeens
JMENO (JMENQ): o..eiiiniiieiiieiie ettt ettt e ettt e et e et e eesb e e seesabeesssessseensaessbeenseessseenseas
PHipadné rodné PrijMENT: ........cccvieiiiiiieiiieieeee ettt ettt ere e enneas
Piipadnd dalSi pouzZivand JMENA: ...........cccueeriieriiieiiieiie ettt ettt eeae e eee
PORIAVI ..ttt ettt sttt b et ettt
StANT PIISTUSIIOST: ....eieeeiie et et e ettt s e e st e e ebeeeensaeesnneeesnseeenns
Identifikaéni Cislo nebo ¢islo socialniho zabezpeceni (je-1i k dispozici): .......ccceevvveeivennennen.
Datum NATOZENI: ....eeuiiiiieiiieieete ettt ettt e bt et e st e beesaneebeenaee
MISEO NATOZENT: ..ttt ettt ettt e bt e sbe e sateesbeeeabeenbeesaneens
Posledni zndmé adresy/mista PODYLU: .......cccveveiieiiieriiieiieeie ettt eere et ee
Jazyk nebo jazyky, kterym osoba rozumi (jSOU-1i ZNAMY): ......ccecevvvevienienenieenieeeeeeenne,
Odsouzend osoba se nachazi:
O ve vydavajicim staté a ma byt predana do vykonavajiciho statu
O ve vykondvajicim staté, ve kterém ma probehnout vykon rozsudku
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Dodatkové informace, jez maji byt ptipadné poskytnuty, jsou-li k dispozici:

1.  Fotografie a otisky prstil osoby nebo kontaktni udaje o osobé, na kterou se 1ze obratit
za ucelem ziskani téchto informaci:
2. Druh a ¢islo prikazu totoznosti nebo cestovniho pasu odsouzené osoby:
3. Druh a ¢islo povoleni k pobytu odsouzené osoby:
4. Jiné dualezité informace o rodinnych, socialnich nebo profesnich vazbach
na vykonavajici stat:
e) Zadost vydavajiciho statu o predb&zné zatdeni (v piipads, Ze se odsouzena osoba nachazi

ve vykonavajicim state):

O

Vydavajici stat zdda vykonavajici stat o zatceni odsouzené osoby nebo o piijeti
jakéhokoli jiného opatieni, které zajisti, ze odsouzena osoba zlistane na jeho Gzemi,
nez bude rozhodnuto o uznani rozsudku a vykonu trestu.

Vydavajici stat jiz pozadal vykonavajici stat o zatceni odsouzené osoby nebo o pfijeti
jakéhokoli jiného opatieni, které zajisti, ze odsouzena osoba zlistane na jeho Gzemi,
nez bude rozhodnuto o uznani rozsudku a vykonu trestu. Uved’te nazev organu

ve vykonavajicim staté, ktery ptijal rozhodnuti o zatéeni dané osoby (pokud bylo
pfijato a je-li tento nazev k dispozici):
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f) Vztah k jakémukoli diivéjsimu evropskému zatykacimu rozkazu (EZR):

O  EZR byl vydan za ti¢elem vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni
a vykonavajici ¢lensky stat se zavazuje vykonat trest nebo ochranné opatieni
(¢l. 4 odst. 6 ramcového rozhodnuti o EZR)

Datum vydani EZR, a je-li k dispozici, spisova znacka:
Nazev organu, ktery EZR vydal: .......cooooiiiiiiiiiiiieeee e

Datum vydani rozhodnuti o tom, ze se trest vykona, a je-li k dispozici, spisova
znacka:

O  EZR byl vydan za Gc¢elem stihani osoby, ktera je statnim ptislusnikem
vykonavajiciho statu nebo v ném ma trvalé bydlisté, a vykonavajici stat podminil
vydani této osoby tim, ze bude vracena do vykonévajiciho statu za ucelem vykonu
trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni ji ulozeného ve vydavajicim
Clenském state (€l. 5 odst. 3 rdimcového rozhodnuti o EZR)

Datum vydani rozhodnuti o predani 0SODY: ......cccceovieeiieiiierieeiieiee et
Nazev organu, ktery vydal rozhodnuti o predani: .........ccoceeviiiciiiniieiienieeie e,
Spisova znacka rozhodnuti, je-11 kK diSPOZICI: ......ccveeviieiieiiieiiieiieie e

Datum predani 0soby, je-1i K diSPOZIC: ......cecveervieeiieiieiieeiieiieee e
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g) Dtivody pro postoupeni rozsudku a osvédéeni (jestlize-byla vyplnéna rubrika f), neni tieba
vypliovat tuto rubriku):

Rozsudek a osvédéeni se postupuji vykonavajicimu statu, nebot’ vydavajici organ je
presvédcen o tom, ze vykon trestu ve vykonavajicim staté splni ucel, jimz je usnadnéni
spoleCenské rehabilitace odsouzené osoby, a

O a) vykonavajici stat je staitem statni prislusnosti odsouzené osoby, v némz tato osoba
zZije;

0 b) vykonavajici stat je statem statni ptislusnosti odsouzené osoby, do kterého bude
odsouzena osoba vypovézena, jakmile bude propusténa z vykonu trestu na zékladé
ptikazu k vyhosténi nebo vypovézeni obsazeného v rozsudku, v soudnim nebo
spravnim rozhodnuti anebo v jiném opatieni pfijatém v disledku odsuzujiciho
rozsudku. Neni-li ptikaz k vyhos$téni nebo vypovézeni obsazen v rozsudku, uved’te
nazev organu, ktery ptikaz vydal, den vydéni, a je-li k dispozici, spisovou znacku:

O ¢) vykonavajicim statem je stat jiny nez stat uvedeny v pismenu a) nebo b), jehoz
ptislusny organ dal souhlas k postoupeni rozsudku a osvédceni tomuto statu;

o d) vykonavajici stat podal oznameni podle ¢l. 4 odst. 7 rdimcového rozhodnuti a:
O  je potvrzeno, Ze podle poznatkl prislusného organu vydavajiciho statu
odsouzena osoba opravnéné nepietrzit¢ pobyva pfinejmensim po dobu péti let

ve vykonavajicim staté a uchova si pravo na trvaly pobyt v tomto staté, nebo

O  je potvrzeno, Ze odsouzend osoba je statnim prislusnikem vykonavajiciho statu.

13301/11 ve/VC/vmu 7
PRILOHA DG H 2B CS




h) Rozsudek ukladajici trest:
1. Rozsudek se vztahuje celkem na .... trestnych ¢intl.

Shrnuti skutkového stavu a popis okolnosti, za nichz byl (byly) spachan (spachany)
trestny Cin (trestné ¢iny), véetn¢ doby a mista ¢inu a povahy ucasti odsouzené osoby:

Povaha a pravni klasifikace trestné¢ho ¢inu (trestnych ¢init) a pouzitelnd ustanoveni
pravnich ptedpist, na jejichz zakladé byl rozsudek vynesen:

2. Zaskrtnéte vhodny ramecek nebo ramecky, pokud trestny ¢in nebo trestné Ciny
uvedené v bodé¢ 1 pism. h) predstavuji podle prava vydéavajiciho statu jeden nebo
vice nasledujicich trestnych ¢intl, za néz Ize ulozit ve vydavajicim staté trest odnéti
svobody nebo ochranné opatieni spojené se zbavenim osobni svobody s horni hranici
sazby nejméng¢ tfi roky:

O  ucast na zloinném spolenti,

terorismus,
O  obchod s lidmi,
O  pohlavni vykofistovani déti a détska pornografie,
O nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami,
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O O O 0O

O O 0O O 0o 00O o0 0

nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybuSninami,

korupce,

podvody, véetné podvodl postihujicich finanéni z4jmy Evropskych
spoleCenstvi ve smyslu Umluvy ze dne 26. ¢ervence 1995 o ochrané finan¢nich
zajmu Evropskych spolecenstvi,

legalizace vynosi z trestné ¢innosti,

padélani penéz, véetné eura,

pocitatova trestna ¢innost,

trestnd ¢innost proti zivotnimu prostredi, véetné nedovoleného obchodu
s ohrozenymi druhy Zivoc¢ichl a ohrozenymi druhy a odriidami rostlin,

napomahani pti nedovoleném piekroceni statni hranice a nedovoleném pobytu,
vrazda, tézka Ujma na zdravi,

nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkdnémi,

unos, omezovani osobni svobody a brani rukojmi,

rasismus a xenofobie,

organizovana nebo ozbrojena loupez,

nedovoleny obchod s kulturnimi statky, v¢etné starozitnosti a uméleckych dél,
podvodna jednani,

vydirani a vymahani penéz za ochranu,
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O O O o4

padélani a piratstvi vyrobkd,
padélani verejnych listin a obchod s vefejnymi listinami,
padélani platebnich prostredki,

nedovoleny obchod s hormonalnimi latkami a jinymi prostfedky na podporu
rustu,

O nedovoleny obchod s jadernymi a radioaktivnimi materialy,

O  obchod s odcizenymi vozidly,

O  znasilnéni,

O  Zhafstvi,

O  trestné Ciny, jejichz stihani a trestani je v pravomoci Mezinarodniho trestniho
soudu,

O  unos letadla nebo plavidla,

O sabotaz.

3. Jestlize bod 2 zcela nepokryva trestny Cin (trestné ¢iny) uvedené v bodé 1 nebo
jestlize je rozsudek nebo osvédceni postoupeno do ¢lenského statu, ktery prohlasil,
ze oveéti oboustrannou trestnost (€l. 7 odst. 4 rdmcového rozhodnuti), uved’te uplny
popis daného trestného ¢inu (trestnych ¢int):
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1) Udaje o rozsudku ukladajicim trest:
1. Uved’te, zda se doty¢na osoba zicastnila osobné soudniho jednani, ve kterém bylo vydano
dané rozhodnuti:
1.  Ano, doty¢nd osoba se zudastnila osobné soudniho jednani, ve kterém bylo vydano
dané rozhodnuti.
2. Ne, doty¢na osoba se nezucastnila osobn€ soudniho jednani, ve kterém bylo vydano
dané rozhodnuti.
3. Pokud jste zaskrtli rAmecek v bodé 2, potvrd’te prosim jednu z nasledujicich skuteénosti:
3.1a doty¢nd osoba byla osobné piedvolana dne ...... (den/mésic/rok), a tudiz
vyrozumeéna o planovaném datu a mistu konani jednani soudu, ve kterém bylo
vydano dané rozhodnuti, a byla informovana, Ze toto rozhodnuti muze byt
vydano, pokud se jednani soudu nezudastni;
13301/11 ve/VC/vmu 11
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NEBO

3.1b doty¢na osoba nebyla pfedvolana osobné, ale jinym zptuisobem skute¢né€ prevzala
ufedni informaci o pldnovaném datu a mistu konani jednani soudu, ve kterém
bylo vydano dané rozhodnuti, tak, ze bylo mozné jednozna¢né urdit, ze
o planovaném jednani soudu véd€la, a byla informovana, ze rozhodnuti muze
byt vydano, pokud se jednani soudu nezucastni;

NEBO

3.2. doty¢na osoba o planovaném jednani soudu védéla a zmocnila svého pravniho
zastupce, kterého si sama zvolila, nebo ktery ji byl ustanoven statem, aby ji
na jednani soudu obhajoval, a byla timto zastupcem skuteé¢né na jednani soudu

obhajovana;

NEBO

3.3. doty¢né osobé bylo doru¢eno rozhodnuti dne ............ (den/mésic/rok)
a doty¢na osoba byla vyslovné informovana o svém pravu na obnoveni fizeni
nebo odvolani, které umoznuji opétovné piezkoumani skutkové podstaty véci
véetné novych dikazi a které mohou vést ke zméné puvodniho rozhodnuti, a

dotyéna osoba vyslovné uvedla, Ze toto rozhodnuti nenapadne;

NEBO

nepodala navrh na obnoveni fizeni nebo odvolani v pfislu§né lhats.

4. Pokud jste zaskrtli rAmecky v bodé 3.1b. 3.2 nebo 3.3, uved’te prosim informace
0 zpusobu splnéni pfislusnych podminek:
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2. Udaje o délce trestu:

2.1. Celkova délka trestu (ve dnech): ...........cooiiiiiiiiiii e

2.2. Uplna délka zbaveni osobni svobody, ktera jiz byla vykonana v souvislosti
s trestem, ktery byl rozsudkem ulozen (ve dnech):

....................................... ke dni (...) (uved'te datum, kdy byl vypocet proveden:
dd-mm-rrrr): oo

2.3. Pocet dni, které maji byt zapocitany do celkové délky trvani trestu na zaklad¢
jinych divodu, nez je ditvod uvedeny v bod¢ 2.2 (napt. amnestie, milosti nebo
zmirnéni trestu atd. jiz udélené ohledné tohoto trestu): ......... ke dni

2.4. Datum konce vykonu trestu ve vydavajicim state:

O  Nepouzije se, nebot’ osoba neni v soucasnosti ve vykonu trestu odnéti
svobody

O Osoba je v soucasnosti ve vykonu trestu odnéti svobody a trest by byl,
v souladu s pravem vydavajiciho statu, zcela vykonan ke dni

! Zde prosim uved’te datum, ke kterému by byl trest zcela vykonan (bez ohledu na moznosti

jakéhokoli pred¢asného nebo podmine¢ného propusténi), pokud by osoba méla zistat
ve vydavajicim state.
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3. Druh trestu:
O  trest odnéti svobody
O  opatieni spojené se zbavenim osobni svobody (upfesnéte):
1) Udaje o pied¢asném nebo podminéném propusténi:

1. Podle prava vydavajiciho staitu ma odsouzena osoba narok na ptred¢asné nebo
podminéné propusténi po vykonani:

O poloviny trestu
O  dvou tfetin trestu
O  jiné Casti trestu (uved'te):
2.  Pfislusny organ vydavajiciho statu zada, aby byl informovéan o:

O  platnych ustanovenich pravnich predpisii vykonavajiciho statu pro piedc¢asné
nebo podminéné propusténi odsouzené osoby

O  pocatku a konci doby piedcasného nebo podminéného propusténi.
k) Stanovisko odsouzené osoby:

1. 0O Odsouzenou osobu nebylo mozno vyslechnout, protoze se jiz nachazi

ve vykondvajicim state.
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2.0 Odsouzena osoba se nachazi ve vydavajicim staté a

a. O pozadala o postoupeni rozsudku a osvédéeni
O souhlasila s postoupenim rozsudku a osvédéeni

O nesouhlasila s postoupenim rozsudku a osvédceni (uved’te divody, které

odsouzena osoba uvedla):

b. O jepfipojeno stanovisko odsouzené osoby

O  stanovisko odsouzené osoby bylo pfedano vykonavajicimu statu dne

(uved’te datum: dd-mm- rrrr): ...l

1) Jiné okolnosti vyznamné pro dany ptipad (nepovinné udaje):
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m) Zaverecné informace:

v o7 o N r 1z v 1wv 71
Znéni rozsudku (rozsudkt) se ptiklada k osvédceni .

Podpis organu vydavajiciho osvédceni nebo jeho zéstupce, kterym se potvrzuje, Ze obsah

tohoto osvédceni odpovida skutecnosti:

JINIEI10: oottt ——————ae e et e et —————————ttua———————————voonn——

Zastavané misto (HEUL/TUNKCE): ....ooiviiiiieiieeie ettt et s

1. ettt — ettt ettt ettt e ta————ata———ata———ta——

(Poptipad¢) tiredni razitko:

! Ptislusny organ vydavajiciho statu musi ptipojit vSechny rozsudky tykajici se dané véci, které
jsou nezbytné pro obdrzeni veskerych informaci ohledné pravomocného trestu, jenz ma byt
vykondn. Mize byt rovnéz piipojen jakykoli pieklad rozsudku (rozsudki), ktery je
k dispozici.

13301/11 ve/VC/vmu 16

PRILOHA DG H 2B CS




